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Wszystko, co musial zrobic, to pokazac, ze jest sprytniejszy od blotnego 
zolwia - ale na Wenus nie jest to takie proste! 



Baza z pewnoscia^ byla przyjemnym miejscem, zwlaszcza po wielu 
godzinach samotnej we_drowki przez odwieczne ge_ste mgfy i rzadka^ 
mzawke., stanowiaj:e sama^ istote. Wenus. Nigdy nie widzi sie. tu dalej, niz 
na kilka jardow przed soba^, ale to specjalnie nie szkodzi; na Wenus i tak 
nie ma niczego wartego ogla^dania. 

Oczywiscie, za wyja^tkiem, ale tylko w trakcie pobytu tutaj naszej 
ekspedycji, Dixie Everton. To wlasnie z powodu Dixie przyfa^czyfem sie. do 
Ekspedycji Zoologicznej Evertona, prowadzonej przez jej ojca, doktora 
Evertona z Pozaziemskiego Zoo w New Albuquerque. Placilem takze sam 
za wlasne wydatki; doktor Everton nie uwazaf, abym by! wartosciowym 
dodatkiem do wyprawy. Co gorsze, nie uwazal rowniez abym by! 
wartosciowym me_zem dla Dixie. A w tym punkcie, nie zgadzalem sie. z nim 
zupelnie. 

Tak czy inaczej, ode mnie zalezafo, aby w trakcie tej niewielkiej 
ekspedycji, przekonac go, ze nie jestem tak do kohca non campos 
mentos, jak myslal. Bye moze brzmi to nieco banalnie, ale tak wlasnie 
bylo. A sa^dza^c po moim szcze_sciu, jak do tej pory, na przekonanie go do 
siebie mialem mniej wie_cej takie szanse, jak lody na patyku na slonecznej 
stronie Merkurego. 

Tak prawde. mowia^c, ta wyprawa nie budzila specjalnie moich cieplych 
uczuc. Nigdy nie myslalem zbyt dobrze o ludziach pakuja^cych zwierze.ta do 
klatek, po to by banda gamoni mogla sie. na nie gapic. Do dzisiaj, na 
Wenus, z i tak rzadkiej fauny, wyginejy juz dwa gatunki: pie_kna 
wenusjahska czapla, wybita dla pior na kapelusze, w efekcie idiotycznej 
rewitalizacji modystycznych styli z 19 wieku, i kieter, ktorego mie_so bylo 
nie do uwierzenia wspaniale i stalo sie. ozdoba^ stolow bogatych smakoszy. 

Dixie uslyszala, jak wracam do obozowiska. Wysuneja swoja^ pie.kna^ 
glowe. spomie.dzy klap namiotu i usmiechneja sie. do mnie. To bardzo 
pomoglo. Spytala: 

— Masz cos, Rod? 
Odparlem: 

— Tylko to. Czy to sie. na cos przyda? 

Otworzylem wylozone mchem pudlo, ktore sluzylo mi jako klatka na 
zdobycz, i wyjajem z niego jedyne zwierze., jakie udalo mi sie. zlapac, jezeli 
to w ogole byto zwierze.. Stworzenie mialo skrzela jak ryba, osiem odnozy i 
koguci grzebieh, tyle ze wie.kszy i z niebieskiego futra. 

Dixie przyjrzala sie. mojej zdobyczy: 



— To jest weezen, Rod. Juz mamy dwa takie w zoo, tak ze, nie jest to 
nowy gatunek. — Musiafa zauwazyc rozczarowanie na mojej twarzy, 
poniewaz szybko dodala: — Ale to pie_kny okaz, Rod. Nie wypuszczaj go 
jeszcze. Tata prawdopodobnie be_dzie chcial mu sie. przyjrzec, w wolnym 
czasie. 

Taka jest moja Dixie. 

Doktor Everton wyszedl z gfownego namiotu bazy i popatrzyl na mnie 
z niesmakiem. 

— Czesc, Spenser. Pojde. wyla^czyc sygnal. Crane tez juz wrocif. 
Poszedl wyla^czyc urza^dzenie radiowe, ktore transmitowalo sygnal 

kierunkowy, umozliwiaja^cy Crane'owi i mnie powrot do obozowiska. Na 
Wenus, bez tego nadajnika i odpowiednio dostrojonego kieszonkowego 
odbiornika, mozna sie. beznadziejnie zgubic juz kilkanascie metrow od 
swojej bazy. 

— Crane cos zlapal? — spytalem. 

— Zadnych okazow — odparl doktor Everton, — ale cos czego warto 
skosztowac. Upolowal bagienna^ kure. i teraz ja^ dla nas gotuje. 

— Nie pozwolil mi sie. do niej zblizyc — powiedziala Dixie. — Twierdzi, 
ze kobiety nie potrafia^ gotowac. Chyba musi juz bye prawie dobra, siedzi 
nad nia^ niemal od godziny. Jestes glodny, Rod? 

— Niemal na tyle glodny, aby zjesc to — oswiadczylem, pokazuja^c na 
weezena, ktorego cia^gle trzymalem w re.ku. Dixie rozesmiala sie. i zabrala 
go ode mnie, aby wlozyc do jednego z pudel na zdobycz. 

Weszlismy do glownego namiotu. Bagienna kura byla juz gotowa i 
Crane z duma^ podal ja^ do stolu. Byla naprawde. dobrze przyrza^dzona i 
mial prawo czuc sie. dumny. Wlasciwie zrobiona wenusjahska bagienna 
kura, jest o tyle lepsza od pieczonego kurczaka, o ile pieczone kurcze. jest 
lepsze od gotowanego gole_bia. Po prostu, jest nie z tej ziemi, czy w ogole 
z jakiejkolwiek ziemi. 

A w dodatku ma cztery nogi, tak wie_c dla kazdego z nas byla paleczka. 

Podczas jedzenia nie rozmawialismy zbyt wiele. Ale po wypiciu kawy, 
Dixie powiedziala do mnie cos, co w ogole nie mialo dla mnie sensu - cos 
o jakims zolwiu. 

— Shjcham — spytalem. — Jaki zolw? 

Dixie spojrzala na mnie, jakby chciala sie. zorientowac, czy zartuje., czy 
nie, a naste_pnie powiodla wzrokiem od swojego ojca do Johna Crane. 
Potem zapadlo niezre_czne milczenie. 

Zmarszczyfem brwi i spytalem, o co chodzi. 

Crane westchna^l. Powiedzial: 

— Wenusjanski zolw blotny, Rod. To wlasnie on jest gfownym celem 
tej ekspedyeji. I najwyrazniej dzisiaj rano udalo ci sie. znalezc jakiegos 
osobnika. 

— Nie wiem, o czym wy w ogole mowicie — oznajmifem cierpliwie. — 
Nie tylko, ze nie znalazlem zadnego wenusjanskiego zolwia, ale nawet 
nigdy o czyms takim nie styszatem. Czy to ma bye jakis zart? 

Doktor Everton ze smutkiem pokre_cil glowa^. 

— Spenser, pozwolilismy ci leciec z nami tylko dlatego, ze zarzekales 
sie., iz wiesz jak go zlapac. 



— Ja cos takiego mowilem? — popatrzyfem na Dixie blagalnym 
wzrokiem. — Czy to jakis spisek, zeby sobie ze mnie zakpic? 

Dixie wbila nieszcze_sliwe spojrzenie w znajduja^cy sie. przed nia^talerz. 
Doktor Everton powiedzial: 

— Tak, zdecydowanie znalazles zofwia, albo byles w jego poblizu. 
Pozwol, ze ci wyjasnie.. 

— Widzisz, Spenser, wiele stworzeh posiada zdumiewaja^ce 
mechanizmy ochronne, ktore moze wykorzystac przeciwko swoim 
wrogorm. Istnieja^ owady, moga^ce przetrwac, dzie_ki podobienstwu do 
gafe_zi krzewow; nieszkodliwe we_ze, posiadaja^ce wzory na skorze 
identyczne jak u smiertelnie jadowitych; niewielkie ryby, potrafi^ce tak sie. 
nada^c, ze te wie_ksze nie sa^ w stanie ich polkna^c; kameleony, ktore... 

Przerwafem mu: 

— Przyznaje., ze tego rodzaju mechanizmy ochronne istnieja^, panie 
doktorze. Ale co to ma wspolnego, z tematem naszej rozmowy? 

Wycelowal we mnie palec. 

— Dobrze, ze chociaz jestes swiadom wyste_powania mechanizmow 
obronnych. A teraz, przejdzmy do mechanizmow obronnych 
wenusjahskiego zolwia blotnego. Podobne jak inne zywe stworzenia na 
Wenus, posiada on ograniczone zdolnosci telepatyczne. W tym przypadku, 
mowimy o specyficznej adaptacji telepatii. Potrafia^ one, w umysle kazdego 
stworzenia, ktore znajdzie sie. w okreslonej odleglosci od nich, wzbudzac 
czasowa^ amnezje. na temat samych siebie - na temat swojego istnienia. 
Innymi slowy, jesli ktos poluje na wenusjahskiego zolwia blotnego i 
znajdzie ktoregos z nich - nie tylko zapomina, ze na nie poluje, ale ze 
kiedykolwiek je widzial, albo nawet o nich slyszal! 

Prawdopodobnie moje usta lekko sie. otworzyly. Spytafem: 

— Czy chce pan powiedziec, ze ja polowafem na... 

— Dokladnie — stwierdzil doktor Everton, z nieco bardziej zadowolona^ 
mina^. 

Popatrzylem na Dixie, ktora tym razem odpowiedziala mi spojrzeniem. 
Dodala: 

— To prawda, Rod. Znalezienie sposobu zlapania zolwia, bylo gfownym 
celem tej ekspedycji. I cze_sciowo powodem, dla ktorego Tata pozwolil ci 
leciec z nami, byl fakt, ze twierdziles, iz wiesz jak to zrobic. 

— Naprawde.? 

— Chwileczke., Rod. Cos ci pokaze.. Wiem, ze uznasz to za trudne do 
uwierzenia, teraz kiedy tego nie pamie_tasz. 

Wyszla na chwile. z namiotu i wrocila z listem. Stwierdzilem, ze to moje 
wlasne pismo. Dala mi list i przeczytalem go, i uszy zacze_ty mi plona^c. 
Oddalem go Dixie i zapadla dluga cisza. 
W kohcu przerwalem ja^. 

— I na pewno nie dalem nikomu z was zadnej wskazowki — spytalem, 
— na temat tego jak przechytrzyc zolwia blotnego? 

Doktor Everton rozlozyl re.ce. 

— Nie chciales nam powiedziec. 

— Jak dlugo be_dzie trwac ta amnezja? Czy ma ona trwaly charakter? 



— Nie, minie po kilku godzinach - moze pie_ciu, czy szesciu. Ale 
naste_pnym razem, kiedy napotkasz ktores z tych zwierzaj:, wszystko to 
powtorzy siQ od pocza^tku. 

Przemyslalem to wszystko gruntownie i nie bylem w stanie dostrzec 
zadnego rozwiazania tej sytuacji. Ale, nagle, cos mnie zastanowilo. 
Spytalem wie_c: 

— Jezeli kazdy kto je zobaczy, zapomina o tym, to ska^d wiadomo, ze 
one istniejaj* 

— Zolwie zostaly kilka razy sfografowane, ale badacze nie pamie_tali, 
ze zrobili te zdje_cia, dopoki nie zostaly one wywofane, kilka godzin 
pozniej. Wygla^daja^ dosyc podobnie do ziemskich zolwi; tylko, rnaja^ szesc 
nog zamiast czterech i sa^ raczej okra^gfe, niz owalne. Przygla^dales sie. tym 
zdje_ciom dosyc uwaznie. 

Crane wstal od stolu i wycia^gnaj kilka fotografii, z mafego, 
przenosnego biurka, ktore przycupnejo w jednym z rogow pomieszczenia. 

— Oto przedmiot twoich poszukiwah, Rod. — W jego oczach widac bylo 
rozbawienie. 

Wpatrywalem sie. w zdje_cia, nadal nie do kohca w to wszystko wierza^c. 

— To sprytne, male potworki — wym am rotale m. — Wielkie oczy. To 
smutne spojrzenie. 

— Sa^ raczej rzadkie, nawet jak na gatunek wenusjanski — powiedzial 
mi Crane. — Ten obszar o rozmiarach jakichs dwudziestu, czy trzydziestu 
mil kwadratowych, jest jedynym miejscem, z ktorego donoszono o ich 
wyste_powaniu. 

— Rzadkie, zgadza sie. — chrzaj<naj doktor Everton. — A przy 
szybkosci, z jaka^ tocza^ sie. rzeczy, wygina^ do kohca, zanim uda nam sie. 
zdobyc nasz okaz. 

Zmarszczyfem na to brwi. 

— Co pan chcial przez to powiedziec? 
Crane wzruszyl ramionami. 

— Niektore z prob ich schwytania, skohczyly sie. dla blotnych zolwi 
raczej zle. Jedna z wypraw biologicznych probowala zastosowac truja^cy 
gaz, spodziewaja^c sie., ze zabija^ kilka z nich i przynajmniej zdobe_d3. jakies 
martwe okazy. Jednak, jak sie. oczywiscie nalezalo spodziewac, po smierci 
tonejy one gdzies gfe_boko w mule. Inna z ekspedycji uzyla narkotykow, w 
nadziei pozyskania ich, pozbawionych swiadomosci. Jednak... 

Wtra^cil sie. doktor Everton: 

— No coz, bylo jak bylo, ale jesli ta ekspedycja zakohczy sie. 
niepowodzeniem, prawdopodobnie be_dzie ostatnia^. Proby schwytania zolwi 
blotnych, okazaly sie. zdecydowanie zbyt kosztowne. 

Przesunajem re_ka^ po twarzy. To wszystko bylo jak kac po 
szesciodniowej hulance. Gdybym nie mial tego listu, ewidentnie 
napisanego rnoja^ wlasna^ re_ka^, cia^gle bym podejrzewal, ze spiskuja^ 
przeciwko mnie, aby zrobic mi glupi dowcip. 

Stwierdzilem zalosnie: 

— Jakikolwiek mialem pomysl, najwidoczniej okazal sie. on kiepski. 
Spotkalem sie. z naszym przeciwnikiem i zostalem pokonany. A teraz, 
jezeli nie nie macie przeciwko temu... 



— Co masz zarmiar zrobic, Rod? — spytala Dixie. 

— Wyjsc, aby troche, pomyslec. — Zwrocifem sie. do doktora Evertona. 
— Chyba, ze potrzebuje mnie pan do czegos. 

— Nie, idz, Spenser. Wkrotce wyruszymy ponownie na polowanie, bye 
moze to be_dzie ostatnia proba, zanim sta^d odlecimy. Ale... — Nie 
powiedzial tego wyraznie, ze raczej nie okazalem sie. zbyt wartosciowym 
dodatkiem do wyprawy lowieckiej, ale ewidentnie tak myslal. I raczej go 
za to nie winifem. 



Poszedlem do swojego namiotu - cala nasza czworka miafa male 
prywatne namioty rozstawione dookola tego duzego - i usiadfem na fozku 
polowym. Probowalem sobie przypomniec cos, absolutnie cokolwiek, na 
temat zofwi, czy tez zolwia. Ale poza tym, czego wlasnie sie. dowiedziafem, 
nie moglem nawet zadrapac sciany w moim umysle. 

Jaki mogfem miec pomysf? No coz, na czymkolwiek by on nie polegaf, 
raczej nie byl zbyt dobry. Czulem, ze od glowkowania zaraz pe_knie mi 
lepetyna. 

Koto wejscia do namiotu rozlegto sie. dyskretne kaszlnie_cie. 

— Czy moge. wejsc? — To by! gtos doktora Evertona. 

— Oczywiscie — odparfem. 

Wszedl, i skinie_cienn re_ki zaprosilem go aby usiadf, ale on pokre_cil 
przecza^co glowa^. Powiedzial: 

— Bardzo mi przykro, ze musze. ci o tym przypomniec, Spenser - w 
takiej chwili, kiedy i tak jestes mocno przybity - ale bytoby z mojej strony 
nieuczciwoscia^, gdybym tego nie zrobil. A ty ewidentnie zapomniales o 
wszystkim, co jest zwia^zane z zolwiami. 

Unioslem wzrok i spojrzafem na niego, zaintrygowany. Mowil dalej: 

— Nie pamie_tasz naszej umowy? 
Pokre_cifem glowa^. 

— Brzmiafa ona po prostu tak: Obiecalem ci, ze jesli uda ci sie. 
zrealizowac to co obiecales, wycofam swoj sprzeciw odnosnie waszego 
slubu z Dixie. Z drugiej strony zobowia^zales sie., ze jesli przegrasz... 

— O, nie. 

— To twoje stowa, Spenser. Bytes tak pewny siebie, ze zdawales sie. 
sa^dzic, iz nie podejmujesz w ogole zadnego ryzyka. I dales stowo, ze jesli 
ci sie. nie uda, to zaakceptujesz moj werdykt i przestaniesz widywac sie. z 
Dixie. 

Wydawato sie. niemozliwe, ze mogfbym ztozyc taka^ obietnice. - ale 
wiedzialem, ze doktor Everton jest uczciwym cztowiekiem. 
Dodal jeszcze: 

— Z przykroscia^ ci o tym przypominam. I szczerze mowia^c, pewnie 
podchodze. do tej sprawy troche, tak jak ty, czyli osobiscie. Nadal jednak 
nie wydaje mi sie., zebys by! dobrym kandydatem na me_za dla mojej corki. 
Ona jest wspaniala^ dziewczyna^. Zasluguje na kogos, kto... hmmm... 

— Kto jest sprytniejszy od btotnego zolwia — podsunatem mu ponuro. 
Stwierdzif: 



— No coz... — i uprzejmie sprobowal podbudowac moje morale, ale 
nie za bardzo mu wyszlo. Niedlugo potem wyszedl, a ja zostalem sam, 
siedza^c na lozku. 

I siedzialem na lozku. 

Wiedzialem, ze musialem miec jakis pomysl, skoro bylem na tyle 
pewny siebie, aby zawrzec taka^ umowe. z doktorem Evertonem. Ale na 
czym ten pomysl mogl polegac? Na co komu taki pomysl, ktorego sie. nie 
pamie_ta? Czy mozliwe by to, abym byt tak sprytny, ze zostawitem dla 
siebie jakas wiadomosc? 

Szybko podszedlem do swojej szafki, w ktorej trzymalem ubrania oraz 
wyposazenie i unioslem jej pokrywe.. W porza^dku, na wewne_trznej stronie 
pokrywy wypisana byla kreda^ wiadomosc, moim pismem. Trzy zdania. 
Wisialy tuz przed moimi oczyma. „MUSIALES TO ZROBIC. CZY KTOS KTO 
MA AMNEZJE. MOZE STRACIC PAMIE.C? ODPOWIEDZ TKWI W FAZIE." 

Wpatrywalem sie. w te_ wiadomosc i je_knajem w duchu. Ale przeciez, 
musiala bye utajniona. Nie moglem wylozyc jej kawa na lawe., tak bym od 
razu wiedzial o co chodzi. Prawdopodobnie kombinowalem, ze jesli napisze. 
ja^ w sposob otwarty, Crane lub Everton moga^ ja^ przeczytac i ukrasc mi 
moj pomysl. Ale, o co moglo mi chodzic? 

MUSIALES TO ZROBIC. CZY KTOS KTO MA AMNEZJE. MOZE STRACIC 
PAMIEC? ODPOWIEDZ TKWI W FAZIE... 

Brednie. To musialo cos dla mnie znaczyc, kiedy to tutaj pisalem, ale 
teraz te slowa nie znaczyly dla mnie absolutnie nie. 

MUSIALES TO ZROBIC. Czy to mialo znaczyc, ze celowo pozwolilem sie. 
pochwycic blotnemu zolwiowi, tak bym teraz mogl odwrocic kartQ i ztapac 
jego? Czy ktos, kto ma amnezje., moze stracic pamie_c? Czy bylem teraz 
uodporniony? Bye moze, ale o co mi chodzilo z ta^ faza^, stanowia^ca^ 
odpowiedz? 

Uslyszalem jak pozostali wyruszaja^ z obozu i szybko zlapalem swoj 
ekwipunek, razem z wylozona^ mchem klatka^ na okazy, i pospieszylem za 
nimi. Byli juz poza zasie_giem wzroku - sa^dza^c po odglosach ich rozmow, 
jakies dwadziescia jardow przede mna^ - ale odpowiedzieli, kiedy ich 
zawolalem i chwile. zaczekali, kiedy przedzieralem sie. przez bloto, aby ich 
dogonic. 

Doktor Everton stal jako ostatni i doszedlem do niego. Wyjasnilem: 

— Panie doktorze, prosze. posluchac. Niemal chwycilem idee., na czym 
polegal moj pomysl. Wydaje mi sie., ze celowo pozwolilem zolwiowi, aby 
mnie dopadl. Mysle., ze celowo wyruszylem sam, tak bym mogl sie. do 
ktoregos z nich zblizyc. 

— Tak? A dlaczego? — Mowil, jakby go to zainteresowalo. 

— Widzi pan, poniewaz kiedy juz zostalem zlapany w pulapke., to na 
naste_pne mniej wie_cej cztery godziny stalem sie. ofiara^ tej amnezji. I z 
tego powodu, jak sa^dze., jestem odporny. Mysle., ze gdybym teraz 
zobaczyl zolwia, nie zapomnialbym co to za stwor oraz tego, ze chce. go 
zlapac. 

Odwrocil sie. do mnie i uwaznie sie. mi przypatrzyl. 

— Spenser, bye moze cos w tym jest. Ale to marna szansa. 

— Dlaczego? 
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— Chodzi o te_ widocznosc - albo raczej jej brak. Wedlug zdje_c, jakie 
mamy, one stapiaja^ sie. doskonale z blotem. Poruszaja^ sie. po powierzchni 
bagniska, ale sa^ tego samego koloru. Nie znajdziesz zadnego, chyba ze 
niemal na niego wejdziesz. 

Rozejrzalem sie. wokol siebie i w duchu przyznalem mu racje.. 

Odpowiedz tkwi w fazie, pomyslalem, a potem probowalem wymyslic o 
co mi moglo chodzic. Donika^d to mnie nie doprowadzilo. 

Razem przedzieralismy sie. przez bloto, a ja glowkowalem tak mocno, 
ze balem sie. zwichnie_cia zwojow mozgowych. O co moglo mi chodzic z ta^ 
faza? Dlaczego musialem bye az tak bardzo tajemniczy? A ta sprawa, to 
moja ostatnia szansa... 

W trakcie marszu, wyte_zalem oczy we mgle. 

— Panie doktorze, jak by pan ocenil, jak duze sa^te zolwie? 

— Na podstawie zdje_c, powiedzialbym, ze maja^ jakies szesc cali 
srednicy. 

Nie, zeby mialo to jakies istotne znaczenie. W tej mgle, z odleglosci 
paru jardow, nie daloby sie. dostrzec slonia. Dixie i Crane byli tylko dwa 
kroki przed nami, i juz ledwie ich widzialem. 

— I sa^ one dokladnie takiego koloru, jak bloto? 

— Slucham? 

— Zolwie — wyjasnilem. — Czy one sa^ dokladnie tego samego koloru, 
co to bloto? 

Odwrocil sie. i spojrzal na mnie dziwnym wzrokiem. 

— Zolwie? Spenser, czy ty oszalales? Na Wenus nie ma zadnych zolwi. 
Zatrzymalem sie. tak gwaltownie, ze pojechalem na blocie i niemal sie. 

wywrocilem. Doktor Everton ponownie spojrzal na mnie, do tylu. 

— Spenser, cos sie. stalo? 

— Idzcie dalej — powiedzialem. — Dola^cze. do was za chwile.. Pozniej 
wszystko wyjasnie.. 

Zawahal sie., tak jakby chcial mi zadac wie_cej pytah, a potem, 
ewidentnie uswiadamiaja^c sobie, ze jesli sie. nie pospieszy, to straci z oczu 
Crane'a i Dixie, rzucil tylko: 

— No dobrze. Jesli sie. rozdzielimy, spotkamy sie. w obozie. 
Natychmiast, kiedy tylko zniknaj we mgle, postawilem na ziemi swoja^ 

klatke. na okazy jako znacznik orientacyjny, wyznaczaja^cy dokladne 
miejsce, w ktorym stalem. Zaczatem szukac wokol niego po spirali. 

Odpowiedz tkwi w fazie! Pomimo wszystko, to nie byla taka tajemnicza 
zagadka. Po prostu pozwolilem sie. zlapac jednemu z zolwi - kiedy bylem 
sam - po to, zeby nie bye w fazie z pozostalymi. Przez krotki czas bylem 
odporny, a oni nie. Tak wie_c zolw „zlapal" Evertona, i to byla wskazowka 
dla mnie. 

Robilem wlasnie piate kolko wokol klatki na okazy, jakies szesc czy 
siedem stop od niej, kiedy niemal wszedlem na cos nieruchomego i niemal 
niewidocznego na powierzchni biota. Byl to szescionogi zolw. Podnioslem 
go do gory i zawolalem: „Tu jestes, moj ty sliczny! Nie rob drugiemu, co 
tobie niemile, a odpowiedz rzeczywiscie tkwi w fazie! 

Spojrzal na mnie wielkimi, uduchowionymi oczyma i oznajmil ze 
smutkiem: 
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— Yeep? 

Poczufem wyrzuty sumienia. Przeciez dobrze wiedziafem, ze teraz, 
kiedy metoda polowania zostala juz wymyslona, inne ogrody zoologiczne, 
inne muzea takze be_da^ chcialy zdobyc swoje okazy i... 

Zdusifem w sobie te mysli i stanowczo umiescifem zolwia w mojej 
klatce. To oznaczalo Dixie, a Dixie znaczyfa dla mnie wszystko. 
Korzystaja^c z sygnalu kierunkowego jako przewodnika, z chlupotem 
ruszyfem do obozu. 

Kiedy tamci wrocili kilka godzin pozniej, chichotalem sam do siebie pod 
nosem. Znowu be.de. mogf odplacic komus pie_knym za nadobne, tak wie_c 
przygotowalem sie. do tego, aby ich przekonac. Kiedy pogrzebalem w 
swojej szafce, znalazlem mnostwo amunicji, jaka byla mi potrzebna - 
czasopisma naukowe z artykufami na temat wenusjariskich zolwi blotnych, 
wycinki prasowe o wylocie ekspedycji zoologicznej oraz jej glownym celu. 
No i oczywiscie Okaz A, czyli zywy wenusjahski zolw blotny w doskonalym 
stanie. 

Poprosilem na bok doktora Evertona i rownie dyplomatycznie, jak on 
wczesniej przypomnial mi o umowie mie.dzy nami, przypomnialem mu 
teraz ja. 

Westchnaj. 

— W porza^dku, Rod — stwierdzil. — Nie pamie.tam tego, ale wierze. ci 
na slowo. Wydaje mi sie. - przynajmniej tak sa^dze. teraz - ze i tak bym sie. 
zgodzil, niezaleznie od tego, czy jest mie_dzy nami jakas umowa dotycza^ca 
tej sprawy czy jej nie ma. 

Uscisnejismy sobie dlonie i wtedy nagle sie. usmiechnaj'. 

— Czy ustaliliscie z Dixie juz jaka^s date.? 

— Musze. porozmawiac o tym z Dixie — odparlem, — ale wiem jaki 
dzieh ja bym wybral. A pan, z technicznego punktu widzenia, jest 
kapitanem statku kosmicznego i moze pan dokonac tej ceremonii, zanim 
sta^d odlecimy. — Usmiechnajem sie. do niego. — Prawde. mowia^c, 
wolalbym zalatwic te. sprawe., zanim znowu dostane. amnezji i zapomne., ze 
taka umowa istnieje. 

— Znowu dostaniesz amnezji? Myslisz, ze tak sie. stanie? 

— Jezeli przypadkiem nie jest ten sam zolw na ktorego wpadlem za 
pierwszym razem, to mysle., ze tak. Kiedy tylko skohczy sie. okres 
ochronny, ktory zalatwil mi ten pierwszy zolw, ten tutaj dopadnie mnie i 
znowu zapomne. o wszystkim na pare, godzin. I to powinno stac sie. mniej 
wie_cej niebawem, jezeli w ogole sie. stanie. 

Znalazlem Dixie w gfownym namiocie i dokladne slowa, ktorych wtedy 
uzylem oraz ktorych uzyla ona, sa^ tylko nasza^ sprawy. Pol godziny 
pozniej, doktor Everton udzielil nam slubu, a potem, poniewaz chcielismy 
sie. spakowac i odleciec jeszcze przez zblizaja^cym sie. kohcem 
wenusjahskiego dnia, zabralismy sie. z zapalem do roboty. 

Wie.kszosc pracy, jaka^ mialem do zrobienia, odbywala sie. na statku i 
zwiazana byla z jego przygotowaniem, tak wie_c jako ostatni spakowalem 
swoj worek marynarski i zanioslem go na poklad. Naturalnie pozbylem sie. 
wszystkiego, co bylo mi niepotrzebne - tak jak robia^ to wszyscy przed 
lotem w kosmos — wla^czaja^c w to wyrzucenie mchu z mojej klatki na 



okazy i wypuszczenie dziwacznego, podobnego do zofwia stworzenia, 
ktore nie mialo zadnej wartosci jako zdobycz. Musialo ono znalezc otwarta^ 
klatke. i samo do niej wlezc, poniewaz ja nigdy bym czegos takiego nie 
zlapal. Stworek wygla^dal jakos odrazaja^co; cieszylem sie. ze nie ma 
zadnego powodu, aby zatrzymywac go w niewoli. 

Bye moze powinienem wczesniej zapytac o niego doktora Evertona, ale 
tak mi siej spieszylo do startu w droge. powrotna^ na Ziemie. - oraz do 
oczekuja^cego mnie miesia^ca miodowego. 



KONIEC 
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